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PREFET DE LA €HARENTE PREFET DE LA VIENNE

ARRETE INTERPREFECTORAL DAUTORISATION . 2043052- 0005

{afuf & l'exploitation par la s0ciété MSE Le Vieux koufin du parc éolien situé sur les communes de LIZANT,
GENOUILLE, SURIN (86) et LE BOUCTHAGE, NANTEUIL EN VALLEE et TAIZE-AZIE (16)

Vu le code de Yemvirannement et notamment ses titres 1“‘ éES du fivre v ;
-Yu le code de Favialion civile |
“Wu le code des ransports
_ Vu le code dela constriction ef de i‘hatmanun
Vu le code de 'urbanisme |
Vu la directive 2006/42/CE du parlement eurﬂpeen et do Cﬂnseil du 1? mat 2006 relative aux machines ;
“Ay fa oi n° 2006-685 du 13juin 2086 relative A la transparence et 3 |a sécurité en madera nucléaire ;
Wy Fanété ministérie! du 25 juillet 1990 relatif aux installations dont I'établissemnent A fextérieur des zanes grevées
de setvitudes aéronautiques de dégagement ost soumis A autorisation ;
vu Tarété ministériel du 23 janvier 1997 refatif & la limitation des briits émis dans lenwronnemem par tes
instaBations classées pour la protection de 'envirenhement ;
Vu larrété ministérlel du 10 mai 2000 relafif & la prévention dés atcidents majeurs :mphquam deb subs[ances o
:des préparations dangereuses présentes (ans censines earégaries dinstallations classées pour ka protection de
Penvironnenient soumises a autarisation ;
“Vu Farrété ministériel ¢ 20 actobre 2000 fixant la pém:u:r icité, IDI}JEI: et letendue des vérifications des installations
Slectriques au titre de la pmtectmn des travailleurs ainsi que le conteny sdes rapports relatifs aux dites vérifications ;
'V l'arétd ministériel du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et
‘des déchets ; .
Vu {‘arrété ministériel du 13 novembre 2009 refatif A ta réalisation du bakisage des éoliennes situées en dehors des
zones grevées da servitudes aéronautiques ;
Yu Parrété ministérlel du 26 aofit 2011 relatif &k installtmons de pmduumn d’e1ectncﬂe ulilisant T'énergie
‘méearnique du vent au sein d'une istallation soumise & autorisation au tire de ia rubirique 2989 de la égistation
des installations classées paur ka protection de Fenwironnement ;
‘W Farrété ministéiel du 26 aoit 2011 refafif 2 la remise en état e 4 la cnnsutuhon des gaxantles financléies pour
'les installations de production délectricité utilisant Fénergie mécanique du vent ;
Vu larrété ministériel du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de conslituion de garanities financiéres prévues aux
articles. B. 515-1 et suivants du code de l'environnement ;

Vu la demande présentée le 27 décembre 2011, qui annule et remplace celle présentés inifialsment & 9’

septembre 2011, par la spciété MSE Le Vieux Moulin dont le siége sodial est silué Tour de Lifle {182me étags) --
Boulevard de Turin & LILLE {59777) en wue d'obienir l'autcrisaton d'exploiter une installation terestre de
profuction d'éleftricité 3 partir de Ménergie mécanique du vent et regroupant plusieurs aérogénérateurs d'une
pulssance maximale globale de 42 MW s les communes de LIZANT, GENOUILLE, SURIN {86) e} I.E
BOUCHAGE, NANTEUIL EN VALLEE et TAIZE-AIZIE (16) ; . o ‘

Vu le dogsier déposé le 29 décembre 2011 & l'appui de 53 demande et qui annule et-rentplace celui d8posé
inltialament le 14 septembre 2011 ;

Vu la décision en date du 23 mars 2012 du présu:lent du trab;ma! administratif dé Peitiers ponzmt désignafion da fa
comimission dencuite ;

Vu Farrété inter-préfectoral en date Gu 5 awil 2012 ordonnant l'organisation d'une enmléte pubilque pour yne durée
de 6 semaines du 25 awil au 4 juit inclus swr le tenritoire des communes de NANTEUIL EN VALLEE, TAIZE-AIZIE,
DES ADJOTS, LE BOUCHAGE, BENEST, RUFFEC, CONDAC, BIOUSSAC, CHAMPAGNE MOUTON, VIEUX-
RUFFEC, BARRO dans [e département de la Charente et SAINT-MACOUX, SAINT-GAUDENT, ASNOIS,
YOULEME, GENOUILLE, LIZANT, SURIN, CHATAIN, CHARROUX dans la départemertt de la Vierme ;
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M Farrété mter—prafecmral en date di 29 mai 2012 portant sur la profongatian de la durée d'enquéte publicpue du
4 jum au 18 juin 2012 inclus sur le territalre des communes de NANTEUIL EN VALLEE, TNZE-AIZIE, DES
ADJOIS LE BOUCHAGE, BEMEST, RUFFEC, CONDAC, BIOUSSAC, CHAMPAGNE MOUTCN, WEUX-
. RUEEEC, BARRD dans le département de la Charente et SAINT-MACOUX, SAINT-GAUDENT, ASNOIS,
VOULEME, GENOUILLE, LIZANT, SURIN, CHATAIN, CHARROUX dans le département de la Vienne ;

Vu Paccomplissement des formalités daffichage réallsé dans ces cormmunes de favis au public ;

Vu les publications en date des 10 avril 2012 et 2 mai 2012 de ces avis dans deux journaux Incaux du départemant
de laVienne;

Vu les publications en date des 11 avril 20126t 3 mal 2012.de ces ayis dans deux [ournaux Iocaux du départerment
e la Charente ;

Vi fe registre denguéte et Iavis de la commission d'enquéte ;

AU Faccomplissement des formalités de publication sur le site internet des prefectu res ;

Yu les avis émis par les consells municipaux des communes NAMTEUIL EN VALLEE, DES ADJOTS, LE

BOLUCHAGE, BENEST, RUEFEC, CONDAC; BIOUSSAC, VIEUX-RUFFEG dans ke département de la Charente af
SAINT-GAUDENT, ASNOIS, VOULEME, GENGCUILLE, LIZANT, SURIN, CHATAIN, CHARROUX dans le

départemernt de la Vienne ;

Vu les ahsences d'avis des conseils mumctpaux dez communes ¢ TAIZE- AIZRE CHAMPAGNE MO’.}TON
BARRO dans le département de la Charente et SAINT-MACOUIX dans le département de fa Vierne ;

Vu les avis expiimés par les différents services et organismes consultés ;

Wt le colrrier du demandeur en date du 24 septemtbre 2012 aunuel est joint urny mémmre en ;epunse aux avis des
dilférents services et organismes consuliés at praposant fa suppiession de 2 adrogénérateurs (E14 et E15) portant

son projet de 2% & 19 1érogénémteurs
Yule rapport eties proposumns eit date du & novermbre 2012 de I‘insgeman des installations classées ;

Vu I'avis en date du 22 novembre 2012 de la CDNPS de la Charente et du § décembra 2012 de |a CONFS de ]
V‘emw au cours desquelies le demandelr a 616 etitenidu ;

Vu le projet drarréié poné e 13 décembre 2012 A fa conngissance du demandeur ;

Vu les observations présentées par le demandeur sur ce projet en date du 14 décembre 2012 en n.ppl“z:atmn de
{article R. 512-26 du code de l'emwironnemennt ;

“Vu Pavis de Finspection des installations classées en date du 18 décembre 2012 ;

Vi tarcété inter préfectoral d'awdorisation n° 2012363-0006 du 28 décembre 2012 relatif a lexplmtdunn par la
saciélé MSE Le Vieux Moulin du parc €olien situé sur les communes de Lizant, Genoulllé, Swrin (86) et Le

Boud1age. MNanteuil-en-vallée et Taizé-Alzie {16) ;

"CONSIDERANT la qualté et la sensibiité du site implantation du parc éolien envisagé el des mifiews

_anvirennants, et ‘en particulier la présence de Busards cendrés (secleurs de reproduction et de chasse) et de
chiroptéres ainsi yue Pexistence de passages d'oiseaix migrateurs aux abords du site projeté ;

- CONSIDERANT gurau ecours de finstruction de la demande par {inspection des instaffatians ctassees le

“domandeur a &¢ condist & Supprimer 2 aerogene;ateurs & sop projet inllial afin de réduire Mmpact sur [@

- Hodiversits ;

CONSIDERANT qu en app]matam des dzsposmnns dé Farticle L. 512-1 du code de lmmronnemem Fautorisation
‘e pewt 8re accordde que si les dangers ou inconvénients de [ installation peuvent &re prévenus par des mesures
‘que spécifio 'an®é préfectoal ;

CONSIDERANT que les mesures lmanéas & iexplmtant, nolamnentle plan de bridage et d'rrét des
‘agrogéndratewrs a cernaines plages de venl et A certaines périodes de Fannée sont de nalure a prévenir les
“tiuisanees sonores el a réduire Nmpact sur la biodiversité présentés par les installations ;

_CONSIDERANT que les conditions daménagement, d'expleitation et dimplantation prévues dans le dossier de
demande (autorisation, notarmment 'éloignement par rapport aux hahitations et les systémes de détection
‘dincendie; de survitesse et de formation de glace, parmettent de imiter les Inconvénients et dangers ;

"CONSIDERANT que les conditions 1égales de délivrance de F'autorisation sont réunies,

Lewp ét‘fﬁ;dnna]re enteridy,
‘Sur pmpcrsiﬁori du Secrétaire générai de la préfecture de la Charente et du Secrétaire générai de la 11réfecture do

a Vienne, N
ARRETENT
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TETRE 1- PDRTEE DE L’ UTGRSSA‘I’!ON ET CONBITIONS GENERALES

GHAPITRE 4.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1,1. EXPLOITANT TITULAIRE GE [’AUTORISATION

L& société MSE Le Viets: Motllin, fillale de la société MAIA EOLIS, dont |é siége social est situé & Toud de Yille
(10&me étage) — Boulevaid de Turin & LILLE (§9777) est aulorisée, sous réserve du respect des prescriptions
définies dans le présent anété, a explolter sur le teritoire des communes de LIZANT, GENOUILLE, SURIN (86) et
LE BOUCHAGE, NANTEUIL EN VALLEE et TAIZE-AIZIE (16), un parc éalien constitud des installations détaillées
dggns les artictes suivants.

A‘RTICLE 71 'z’tNSTAt;LﬁTl'oNs‘%N‘@N VISéES PAR'L”A‘MQMEN&LETURE

;.f_rmstallatwn soumise A amnnsauan de part leur nature a modifier les dangers ou mconvemem:s do cette mstanatmn
“compie tapu de leurs proximités ou leurs connexites.
GHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS.

_ARTIC:LE 0.2:1. LISTE DES INSTALLATIONS CONGERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCEATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

j Rllbl'_lfq!,l& DeSlgnatl_o‘n'de's-mstalfaﬂﬁns: Calanteristzqués de Finstallation Régime o
concermée '

instatiation  ‘terrestre  de pruduction 19 adrogénérateurs d'une hautewr de
. |d'électricité A partir de l'energie mécaniqus |mats de 80 méhes, de hauteur tolale

'2980-1 ldu vent el regroupant un ‘ou plusieurside 126,25 métres et de puissance A
adrogénérataurs , unitalre de 2 MW 500t une puissance|

1.  Comprenant au  ma@ins  Un| maximale globale du parc de 38 MW
aérogénérateur doni fe mat a une hauteur

‘| supérieure ou dgale A 50 m

ARTICLE 1:2.2, SITUATION DE L’ ETABLISSEMENT
Lesinstallations autorisées, constituées des 19 agrogénératelus relevant de |a rubrique 2980-1 ef de & (mstes‘de
livratson, ‘sant sﬂuées sur fes commimes, heux—ﬂns &f parcelles suivants :

Coordcmnees Lambert H ----

Instatiatian ___ Stendu | commune | Licu-dit Parcelles
FO&%Q;? = ALTOB8,479 | 2120291 448 LIZANT Lz_e"put'ewkk'u'\s"seau: ‘Zé_.'z'z;
Ealienne w2 | 241560659 ;;.2_,15(@9‘}3:,.5%2 L_l’fZﬁNTi r’jhaur'iiga_maféay 7o
— EOH?EJ;T = 442058,850 2119785,21 - L|ZANT Chaume ﬁ"i‘-'ﬁdtx‘reau . 2021
Eolene s | yypsconz | 22000000 | UzANY Losgrandsgensts | 7534
Eol.itzggsf "5 | aa3035,842 éjzuzzl,o43 “““““ Ll.zgrizf Les »g':an;i_ls'c.;ené:s 2823
olewers | rissoraey | maosezoes | uzant | leemw | 26
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Eolishne n°7

443876,000 | 2120497.605|
E7etposte | (EH (E7) ot e 1
dé livraison B | 443672281 | 2120520236 | CEMOUILLE - lavalée dela blche 7530
(PDL B) (PDLB) (PDL B) '
Eolienne n°6 | . o} NANTEUL EN -
(E8) 4453789,034 | 2119948742 VALLEE Lo brounair 2357C 7
ol | 446195405 | 2120255437 | GENOUILLE La tabaude RS
thngig;]am 446653,529 | 2126244349 SURIN {e sansonnet ZM 21
-FO“E{EE)W T | 446681569 | 2119693906 | LEBOUGHAGE |  Leslandes AL 20
| Ee"‘i;';‘;)""lz A4BOSZ367 | 2119480125 | LEBOUCHAGE |  l.égSabligrss 7810
| Eousfine n"13 | 445612131 | 2119591,867 |
(E13)etposte | (E13) - {E13) | NANTEUILEN L es grandes 1576 6
de liwaison C | 445474831 | 2119834,041 VALLEE VeErsannes TS
(PDL C) (PDLC) (PDLC) |
Eolienne 1°16 . g NANTEUILEN |, e
1) 443657408 | 2119413997 VALLEE Les grands champs 2a57E 21
"“?';’i%“ Y| dazsszgaz | 2119263101 N"{",}fﬁé’é BN s grands champs | 2852E 25
Edfienne n°18 | | o NANTEUIL EN o ‘
N ES) 442692678 | 2119170,661 | '\, ho Auchemin de Lizant|  235ZR 15
Eoliennen*t8 | o o b [ NANTEUILEN N .
(Eie) | 442026658 | 2119040,539 VALLEE telongpied | 2357P16
E°“'E§g;$)” 20| dinsag7is | 2109391.245 | TAIZE AIZIE Les fardes 7H 18
Eollenre n°z1 | 441231238 | 2119600551
1 (E21) et poste - {E21) (E21) . " Sad
de lvraisan A | 441284384 | 2110870,346 | | ZEAZIE La petite vallée ZH 160
{PDL A) {PDL A) (PDL A)

ALes instaflations citées aux articles 1.1.2 et 1.2.1 ci-dessus sont reportées aves lewus références sur le plan de
situatlon de I'étabiissernent annexé au présent arrgté,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE PD'AUTORISATION

_ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

‘Liés installations et leurs anmexes, objet dit présent Arrété, sont dispasées, aménagées et éxploiiées conformément
“aux plans ef données fechniques tontenus dans les différents dassiers déposés par 'expleitant. En tout &tat de
rause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arété, des arétés complémentaires et les

réglementalions autres en vigleur.

'CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

‘L& présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas ét& mise en service dans un délai de trais

“ans ou n'a pas &té exploiiée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeura.
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Lé délat de mise n senvice est siispendy jisqua la notlfication & Fauteur de fa décision administrative o &
texploitant, dans les deux premieres hypothéses, dune décision devenue définltive ou, dans la troisiéme,
Irrévocable en cas de :

1% Recolirs devant Ia juridiction administrative contre ffarrété dautorisation ;

2“ ‘Reéours dévant ld- jU[dleﬂOT'l ‘administrative dontre le permas de cofistruire ayam fai i‘abjet d‘un depat de

Pmande simultané conformément aut premier afinéa de l'asticie L. 512-15 du code de J'environnement ;

3" Recours devant un trihunal de Pordre Judiciaire, en application de ['article L. 480-13 du cade de ruri}amsme,
contre le permis de construiré ayant fait 'objet d'un dépdt de demande simuitang conformément au premier alinéa
e Farticle L. 512-15 du code de l'environnement:
Le ¢4 Echdant, Ja durde de Validite de [qutorisation peut étre prolatigée & concurrence du-délai d'evécution des
- prescriptions archéologiques édictées par le Préfet de région en application du décret n° 2004-490 du 3 juin 2004
“relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d’archéologie préventive.

Eit foutes Girconstansis, la mise en sevica industrelle de Installation est réalisée ente fé 16 actebre et le 30 avil

de faninée suivante.

CHAPITRE 1.6 REGLES D'IMPLANTATION

ARTICLEL5:1. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT
LYnstaffation est implantée de telle sorte que Jes agrogénérateurs sont situés & urie distange minimale (te :

— 500 meétres de toute construction & usage dhabitation, de tout immeuble hahité ou de toute zone

destinée & Fhabitation telle que définie dans les documents d'urbanisme opposables en vigueur au 13

judllet 2010 ;
= 300 métres dune installation nucléaire de base visée par Farticle 28 de ta lol 1° 2006-686 du 13 juin

2006 refative a la trarisparence et & la séouiité en matigre nucléaire ou d'une instaliation classte powr
environmement soumise 4 ('afété du 10 ma 2000 susvisé en raison de la présence de produits

toxiques, explasifs, comburants et inflammables ;

‘Eefte distance est imesurée A partir de la base du mét de chaque aérogénérateur.

ARTICLE 1.5.2. RADARS ET AIDES A LA NAVIGATION AERIENNE

L’lrvstaﬂatian est implantée de fagon dne pas perturber de manidre slgmﬂcahve le foncumnament des radars et
_des aldes & la navigation utifisés dans le cadre des missions de sécuiité de la navigalion aérienne et de sécurifé
météorohagique des personnes et des hiens:

A cette fin, les aérogénérateurs sont implaniés dans le respect des distances. mlnuua!es déloignement defi nies 4
l'article 4 de Farété ministériel du 26 aolt 2011 relatif aux installations de production d'électricité utilisant fénargie
htéeanique du vent aw sein d'une installation soumise & awtorisation aw titre de la rubrigue 2980 de la l&gislation

des installaions classées pour la pratection de ferwironnement.

-Lés permrbzmans genarees gar lmatallatmn ne génént pas dé in“m{éfe mgmﬂratme [e. mncttonuement des
‘équinements mifitaires.

‘Lexplojtant informe (és services en charge de faviation civile @ de la zane adrienne de défense Sud des
différentes élapes condulsant 2 la mise en service Indushrielle de |installation.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES
ARTIGLE 1.6.1. OBIET DES GARANTIES FINANCIERES
Les garanties financiéres définies dans le présent arrété s'appliquent pour fes activités visées au 1.2,

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

le montant des garanue‘; ﬂnancxm g5 mentionnees aux articles R, bSS 15 R 553 4 dL( code de ['cnwmm;ement est
déterminé par application de fa formule suivante ;-
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M=NxC,

ol '
' N estle nomhre dagrogénérateurs :
Q. est [e cat unitaire forfaitaire correspondant au démantélement d'une unité a fa remise en état des [
terrains ou 4 la valorisation des déchels générés. Ce codl est fixé & 50 000 euros,

L&' montant Initial des garanties fidancigéres & canstitiser est de 950 00Q euros.
ARTICLE 1.6 3. ETABLISSEMENT BES GARANTIES FINANGIERES
Avant fa mise en service ndustrielle de installatiort; dans fes conditions prévues par le présent andté, Fexplaitant
adresse aux Préfets
- le document attestant la constifutior des garanties finainciéres étabhe. dans Tes: formes prévues par-[‘aréts
mmlstenel du 3% juillet 2032 ; -
-lacvaleur datde du derniar mdh:e_ public TiPai.
ARTICLE 1:6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FiNANCIERES
Le fenouvellernent des garantles financiéres intenvient au moms trais mois avant Ja daté d'échéance du document
prévu & larticle 1.6.3. _ | »
_Pour attester du repouveliément des garantie’s financiéres; exploitant adresse aux Préfets, ab moins frofs mois
“avant la date d'échéance, un nouveau documient dans les formes prévues par 'arrété ministériel du 31 jullet 2012,
-ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES
L'éxploitant réactialise chague année le montant de la gardnte finahcidre, par application. de-fa formule suivante :
Iudex, . 11714

My =Mx ﬁa‘de\'ﬁxll“'f

QU
" bda ast [& montant: exfglble i Farnga 2 ‘
M est le montant obtenu par application de ta formule mentionnée & Fafticle 1.6.2.
Index, est tindice TPO1 en vigu ueur A la date d'actualisation du montant de la gargntie,
index; est lindice TPO1 en \ngueur au ler [anvier 2011,
TVA est le taux de la taxe sur la valeur ajoutée applicable aix ravaux ds constriscion a {a date
dactualisation de fa garangie.
TVA,) ost e taux de Ia taxe sur fa valeur ajoutée auder janvier 2011, soit 19,60 %,

ARTICLE 1.6.6. REVISION BU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
“Le miantant des garanties finghcigres devra, le cas dchéant, &tre révisé lors de {outes modifications des goiiditions
“dlexploitation teiles gue définies A Yaicle 1.7.1 du présent arrdlé,

ARTICLE L.6.7. ABSENGE DE GARANTIES FINANCIERES

‘Outre les sanciions rappelées aux anicles L. 516-1 et L. 553-3 du code de ['environhéinent, absence de garanties
“financléres peut entrainer la suspension du foncliormement des istaliations classéoes visées au présent anété,
aprés mise en cauvre des madalités prévues A ladicle L.514-1 de ce code. Conformdiment & Farticle L.514-3 du
‘méme code, pendant 1a durée de [a suspensian, 'exploitant est tenu d'assurer & son persoinel le paiement des
salaires, mdemnités et rémunérations de toute nature avxques il avait droit | jusqu'alors.

CARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIE'RES,
En cas de défaillance de l'exploltany, les Préfets peuvent faire & pnr-z’l.;aux;g&raﬁﬂ‘e"s‘ﬁﬁa‘n cidfes
o en cas de non-exécuition par fexploitant des opézaﬂ_ﬁns inentionnées & lariicle 1.7.6 aprés intervention des ,
imestnes prévues a larticle L. 514-1 ¢y code de I'environnement,
‘s pu én cas de disparition Juridique de I'exploitant,
el U Iors dune intervention en cas d'eccident mettant en’ cause d;rectement jgs Installations soumises &
—GEU anties financiéres,

¢ ou pour la mise sous surneilance et le mainfien en sécurité des Instaations solmisés A garaniies {
fmanciéres lofs dun événement exceptionnel susceptible d'affecter 'environnement. |
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ARTJCLE 1.6.9. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES
- L'ghligation de garanties financiéres ast levée & la cessation d'exploltation des Installations nécessitant la nise en
place des gparanties financiéres, et apiés que les travaux cauveds par les garanfies financieres ont 4té

normalement réatisés.

Ce refowr a une situation normale est constatd, dans le t:adre de |z pm(;edure de cessation d’acﬂwlﬁ prévue aux
drticles R, 512-74 et R: 553-5 4 R £53-8, par lingpection des Installations classées qul étabiit un pracés verbal de
reculement ['obligation de garanties financidres est levée par arété préfecioral.

En application de larticle R. 516-5 du code de I'environnement, tes préfets peuvent demander & réahsanom aux
frals de I'exploitant, dime évaluation eritique par un fiers expert des &éments techniques justifiant la levée de

|'bligation tle gatanties financiéres,

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION DACTIVITE

“ART!CLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

T oure medification apporiée par le demandeur avx mstallations, aleur mor!e duiifisation ou a teur umsmage, et de
“hature & entrainer un changemert notable des éléments du dossler de demande d'autorisation, est portée avant sa
réahsanml 2 la connaissance des Préfets avec fous 1&s éléments d'appréciation.

iﬂia‘ﬂc’LE 1.7.2, MISE A JQUR DES ETUDES D'IMPACT ET- DE DANGERS

tes études dimpact et de dangars sont aclualisées & Yoccasion de toute modification notable telle que prévue &
Paricle R. 512-33 du code de lenvironnemerit. Ces compléments sont systématiguement communigués aux
Préfets qui pourrant demander .une analyse ctitique d'éiéments du dossier Justifiant des vérifications parnculléres
"effeciuée par un organisme extérleur expert dont e choix est soUMis 4 son approbation, Tous les frais engages a

- cefte accasion sont supportés par Texploiant:

ART!CLE 1.2.3. TRAMSFEHT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout ransfert sur un aure emplacement des istallations visées sous l'article 1.2 du présent arréts nacess;te une
houvelle demande d'adtorisation ou d'enregistrement ou déclaration.

CARTICLE 1.7.4. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

“Dans le cas ol |'élablissement change d'exploitant, le successeur fait la dédlaration aux ﬁreteta daiis o nicis el
-suitla prise en charge de l'exploation. Le nouvel exploilant joint & sa déclaration le document mentionné & Farticle
R. 5532 attestait de la constiwtion de ses garanties financidres.

ARTICLE 1.7.5. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Farticle R. 512-74 du code de I'envikdninement, pour Tapplication des arficles R.
8535 A R, b53-#, 'usgge 4 prendre en compte est un usage amicole to) gue A&t en application du point 3 du
troisieme alinéa de rarticle 1.7.6.

Lorsgquiuné Installation de productmn d etectrlmte uulisam l‘énergm mécanique du vent est mise A Farét définitif,
fexp[aitant ou & défaut fa soriélé mére en cas de délalllance de Fexploitant, notifie aux préfets ia date de cet arcdt

un mais au moins avant celui-ci.
La notification prévua ci-lessus indigue les masures prises ou prévues potr assurer la mise en 5Ecurité du site dés
l'arrét de l'exploitation et les operatlons de démantélement et de remise en &tat prévues 3 l'arlicle 1.7.6. Ces
mesures de mise en sécurité comporient notamment :
o {'évacuation ou ['émination dez produits dangereux et de's déohats présents sur le site ;
‘e des Interdictions ou limitations d'accds au site
= |a suppression des risijues dincendie, de chute et de projection ;
i {asurvelllance des effets de linstallation sur son environnement.

V'ART[CLE 1.7.6. REMISE EN ETAT

L exploxta.nt, ou & défaut la sociéré mare en cas de défamance de texplaitant, est respmsable di démantélenent et
de la remiise en] Stat du site des qurll est mis fin 2 Fexploitation ¢uel que soit Ie motif de fa cessation de lactivite.

I ptace le site de 1@ 1s{all.atmn dans un &at el qu'il ne pulsse pas porter atteinte aux bitéréts mentionnés & Farticle
L. 511-1 e quil permeite un usage futur du site déterminé selon I'usage préva au premier alinéa de Yanticle 1.7.5.
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Les opérations de démantélement et de remise en état des ristallations de production d'électricits utitisant [‘€nergie
mécanique du vent prévues 2 Particte R. $53-6 du code de ['envirormement camprenngnt *
1. Le démanidlement des installations de production d'électrlcitd, y compris le'systéme de raccorderment.: au
réseau {postes de Ifvraison ef céhles de raccordenent).
% L'excavation des fondations ét le remplacement par des terres de caractéristiques comparables aux terres
en place & proximitd de litistallation :

= sur une profondeur mmmm!e te 30 centimatres lorsqus fas ferrains ne-Sont pas utdisés pour un usage
(ag{rcule au fitre du document d'urbanistme opposable st gue Ja présence de yoche massive ne parmet

pas une excavation plus impottante

- syr uge profordeur minimale de 2 métres dans les terrains 4 usage farestier au titre du document

d'Uthanisme oppaosable ;
< ;8urdne profondeur minimale de t métre dans les autrés cas.

4 La remise en état qul consiste en le décalssement des aires. (le arutage et des cheming d‘-u:ces SHT Ung
profondeur de 40 centimétres et {e remplacement par des terres de caracténsuqms comparabiles aux
terres & proximité de linstallation, sauf si le propriétaire du terrain sur leguel est siso I‘msm{!aﬂon souhaite

leur maintien en I'état.
Les déchats de démolition et de démantéléement sont valarisés ou dlintinégs dans 185 fifitrés diment autoriseeas &

éat effet.
Lorsque les travaux de démamntélement et de remise en état sont réalisés, Fexploitant eniforme les Pibfets sans

délal.
CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS £T REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1871, RESPECT DES AUTHES 1 EGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations st réglementations

applicables, et notamment le code minler, te code civi, fe code de Furhanismé, le code du travail, le code do-

énérgie, le code de Iaviation civile, I code des transports, le code de la construction et de Phabitation et le code
général des collectivités teritoriales, ka séglementation sur les équipements sous pressian,

{es droits des tiers sont et demewent expressément réservés,
l-a présente autorisation he vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 GESTION DE L'ETABLISSEMENT

'CHARITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 21 .1; OBIECTIFS GENERAUX
L'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires dans la concéeption 'aménagement, lentretier ef ['exploifation
das instattations pour :
- limitei‘la consammatlor d ‘gau, et llmrter les emlsszons de-poltudnts ddts 'Bnvirosiinement |

- la gestion dez efffuents &t déchets en fonction de (eurs C.ﬂr;xcterlsthuesr ainsi que la: feduotkm des'

quantates rejetées ;

L pleuemr n toutes ciréenstances; remrssron, la disséiiination du (& dé&versement, chromm es ‘ou
accidentels, dlrer,ts ou indirects, de mat:éres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou
,mcanvemenfs powr la commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, fa salubrité publiques, pour

t'agriculbire, pour la protection de la nature, de Fenvironmement et des paysages, pour [utliisation
r_utmnnene de 'énergie ainst que pour [a conservaton des sites ef des monuments ainsi que des éiéments
du patrimeine archéolbgique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

‘Lexploitant Stablit des consignes d'exploitation pour fenseniie des nstallations GOI]Tl)Ul'ldnl explicitentent les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péripdes de démarrage, de dysfonctionnement ou
_d'arrét momentané de fagan 4 pefmettre en toutes clrconstances le- fespact des dispositions du présent arcété.

»L'expimtaﬂon se falt s6us la survelllance de personnes formisés; nommément désignées par féxploitant &t agant

‘une connaissance.des dangers des prodults stockés ou utilisés dans les instaliations.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 221 RESERVES DE PRODUITS

‘4établissement dispose de réserves Suffisantes de prodults ou matéres consommables utilisés de manidre
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de lenvironpement tels fue produits de neutralisatio,
prodmts abqorbants .

Lentreposage & lintérieur de l'aérogénérateur de matériaux combustibles ou inflammables ainsi que e stockage
de predul‘s toxiques pouwr |'envirciinement dans les aéro Jénéraleurs et les postes de livraison sont interdits.

CHAPiTRE 2.3 INTEGRATIDN DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'explmtar;t prend’ les dispositions approprides qui permettent-d mtégrer les lmtallattarzs dans Ig paysage. Les
“atiords desinstallations sont maintenus en bon état de propreté et entretentis eh parmanance,

L'éxplojtant prend les mesures nécessailes pendant la phase travaux afin d'éviter Ja dispersion sur les voies
hublicuies et lés zones environnantss de poussiéras, déchels...

CHAF‘]TRE 2.4 GANGER GU NUISANCE NON PREUENU

ARTICLE 24.1. DANGER OU. NU(SRNCE NON PREVENU

'r oUt danger bis huisance non suscemlbie détre prévenu par les presoriptions du fitésent areéié est immédiatemsit
poné a la comaissance des Préfets par I'exploitant.
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GHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT
V'éxploitant est tenu 4 déclarer dans les meilleurs délais & [inspection des instaliations classées les accidents ov

incidents survenus du fait du fopctionnement de son Instaltation qui sont de nalure & porier atteinte aux Intéréts
mentionniés & larticle L. 511-1 du code de l'environnement.

Ly rapport d'acgident ou, sur demande de Tinspection des Installations classées un ragpart Iﬂmdent est {ransmis

-par [exploitant & linspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances &t les causes de
I'acmd&nt au de lincident; leg eifets sur les personnes et l'environnement, les ynesures prises ou envisagées pour
&viter un accldent ou un Incident similaite et pour en pallier les effets & moyen ou long teime.

e rapport est ransmis s50us 15 jours a l'inspection des installations tlassées.

‘CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOGUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPEGTION

,L explaoitant étahm el Hepl & Jour 1 dossier comportant 195 documerds sujvanis :
- [e dossior de demande d'autorization imtial,
5 les plans tenus & jour,

= les arBtés préfectoraux relat]ft- aux Instail,atlmm sourmses & &ltorisation, pris en applicanon dé [a,

ieglsi'mon relative aux Installafions tlassées pour la protection de lenvirennement,
-~ tous les documents, emegistrements, résultats de vérification et registres réperiorlés dans le pre.sent
arrété ; ces documents pewvent eire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pour [a sauvegarde des dennées.
Ce dassier est tenu a la disposition de linspection des installations classées sur la site,
i;'explaitaht tiert & disposition de Finspection des installations classées les documents suivants :

Arficles | Contrnles & effectuer | Pérladlmté dus con-tr:':‘;-llé
722 ' Venﬁcahon ﬂes extincleurs B Annuel .
‘z.‘:‘aii Contrdle visuel des pales et des ééments] Lors de chayue opération de ma,!nténéﬂ-ée B
o suscepiibles d'&tre impactés par la foudre L o o
732 | vérification des installations dlectrigues Avant [a mise en service industriclle puis tous les

.| ans & conmipter de cetie demiere

7541 |Essais de mise A farél, dé mise & Pairét] Avant la mise en service industiielle puis tous les’
durgence et de mise & Favdl depuis un|ans & compter de celte demigre

régime de syrvitesse des adrogénérateurs .

7.642 | Contréle des brides de fixalions, brides de |3 mois puis 1 an aprés la mise en senice
mats, fixation des pales et contrdle visuel du | industvizlle pus une fois tous jes 3 ans

' L e '
7.5.4.2 Contble dés “systémes mstimoentss de | Anrel R
séouité
 Artitles o | _ ' ‘Doctinents
212 |Consignes dexploitation —
" 261 | Dossier de demande dautorisation Tnilal, plans, an@iés préfactofaw, documents et
enregistrements en fen avec lexgloitation des installations
5,1 Iy | Bordereaux de suivi de déchets et fiste des transporteurs de déchets
712 Registre des preduits dangereux uliisés o -
723 Rapports des organismes compétents attestant de [a con'formité des agrogénérateurs a fa norme
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-

Justlﬂcatrrs demontrani que chaque aerogénérateur de lmsial!auun it confurmn aux

7'2?‘} | dispositions dé [article . 3.11-38 du code de la construction el de Thabitation
731 | Rapporis des arganismes compétents atiestant de la conformits des aérogénératours ala norme |
' | IEC 61 400-24 {versjon de juin 2010} _
7320 | Rapparts instaflations électiigties
7542 Eappgrts de contrdlé des brides de fixations, brides de mats, fixation des pales et contréle visuel
Ll AL
7645 [Rapports de controle des systdtes mstrumantas de sGourta T
7643 Registre des opérations de maintenance ou dentretien
755 Consignes de séourité T
§.1.2 Justificatis de réalisation du programme de plantation dé bandes erfierh éééué{'&é’ﬁqtgs -
8:1.3 Enfegistrénietit des niesures de bridage el darrdt des aérogénérateurs '
931 Dotuiment  [éseintant les modalités dé mesures et de mise eh ceuvie du pragrafmme de
‘ suwemance __________________
922 _ Suim enwronnememai

GHAPITRE 2:7 RECAPITULATIE DES DOGUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPECTION

ARTICLE 2:7:1. RECAPITULATIE DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A LINSPECTION
L'exXploitant transmet a finspection l&s documents stivants :

Articles Contrdles & effectuer l Périodicité du contrdle
821 | Miveauxsongres " |Deux meswrés de Ja situation acoustique 2
réallser dans un délai de 1 mois puis dans un
_ | délal de 6 mols & compter de la mise en sefvice
7 ‘| industrielle
922 |Sulvienvionnémental Pans les 3 ans aprés B muse’ on Senace
7 mdustnelle puis une fols rous 15 10.ans
Arficles: Dacuments A transmettre : iiéi‘%bﬂibf!éé f échéances
163 Autestation q_je consttution. de garantles | Avant In mise’ en  sefvice dustielle de
) financiéres Yinstalation
' 1 5. 4 Réitouvellement des garqnttes fmanciéres Z-mots avant |a fin de u:haque période
7.1 VfJorter:wannmssance Avant reahsatwn de touie nnjdificalrﬂn appoitée
! aux installafons
175 | Nofification 08 mise & Parrél oefiilf - |1 mois ‘au Tefns avant [a date de cessation
d'activitd
1.7:6 N{iﬁﬁ(‘,ﬂtbﬁ de fin de ‘ffavalix de|Désla fin des travaux
démantélament et de retise en &tat ' ,
| U812 | Localisation dés hales ef bandss énherb&es|G mals au plug tard & compter de la notfication:
amalre en place ét leur camposition i du présent arrété
'9.2:3  |Déclaration  annuelle ‘des’ - émissions | Avant fe 31 mars de chaque année
| polluantes et des déchets
- B32 | Résultatsde la mesure des rifveawn sonares | Dans le mols sudvant Ia réception des résuliats
8.3.2 Résultats du suivi environnemeintal Annuel ‘
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TETRE 3 F’REVENT[ON DE LA F‘OLLUTEON ATMOSF‘HER!QUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exp!oltam prend toutes les dispositions nhécessaires dans la. ccvncepﬂon E'exp]o:taﬂcn et lentre{;en des
‘mstal!aIlQns de maniére & limiter es émissions & P'atmosphére, v compiis diffuses, notamment par la mise en
~eebwre de techitalogies proptes, (e développement de techniques dé valorisation, la collecte sélective et |e
traltement des effluents en fonction de lewrs caracidvistiques et la réduction des quamttés rejetées en optintisant
“fitamment Pefficacité énergétique.

L¢ br0lage a rair libre est interdit & Fexclusion des €55ais incendie. Dans c& £8s, ks ploduits Hraiés sont identifiés
@i qualité et guantité.

-ARTICLE 3.1:2, YOIES DE CIRCULATION
Sang we;udlce des réglements dutbanisme, Pexploitat: prend les dispositions’ nécese.'ures puuy pxevemr fes
' eru:n[s de poussigres et de matidres diverses ;
- des voies de circulation ot mires de stationnement des vehxcuteﬁ sonit aménagees gformes de pente,
-Tev@tement, etc.), et cotwenablement nettoyées,
= -Les véhiciles sortant de Pinstalfation n'entraTnent pas de dépit de poussiére ou de boue sur jes voles de
circulation. Pour cela <les dispusitions telles que le favage des rouns des vishicules doivert élve prévuss
en eas de besuoin,
- lessurfaces ol cela est possible sont engazonnées,
= des écrans de végélation sont miis en place {e cas échéant.
Dés dispositions équivalentés peuvent 8tre prises en feu et place de calles-ci.

‘CHAPITRE 3.2 PREVENTION EN PHASE TRAVAUX
ARTICLE 3./2.1. DISPOSITIONS GENERALES

_'SDuraﬂt fa construction des installations, M'exploitant prend teutes les dispositions nécessaires de maniére a fi miter
les envols de poussiéres et de matiéres diverses. Des dispositifs draspersion des pistes sant mis en place en tant

‘que de basdin,
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TITRE 4 -« PROTEETION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET GONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU
Aticun préldvénieiit d'eau mest réallsé sur les installations,

CHAPITRE 4.2 TYPE D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES. D’E’F‘URATION ETLEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. EAUX PLUVIALES SUSCEPRTIBLES D'ETRE POLLUEES

Lés eaux phmaies pofluées et collectées dans les installationis sont gliminges vers les filitres de tranemenf tes
téchets appropriées. En 'absence de pollution. prealablement caractérisée, elles pourront 8iré Gvadudes vers le

milleu récepteur dans les fimites avtorisées par le présent ardté.

il ‘est inferdit d'6tablir des lialsons directes ehre los réseaus de coliecte des eaux pluviales et les réssaux de
tolicete des efffuents poliués ou suscepibles d'dtre poliués.

CHAPITRE 4.3 PROTECTION EMN - PHASE TRAVAUX
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES -

blrafit la cohstruttion des instalfatiohs, l'exploitant prend toutes les dispasitions nécessaires de maniére & gviter
les pollutions des sols et des eaux par les hydeocarbures ou les huiles,
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TITRE 5 - DECHETS:

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

' ARTICLE 5.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS |
Uexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faiménagement, et l'ekploitation do ses
fnstaﬂa‘{lon‘;‘- poUr :
- en piarité, prévenir et réduire la producimn et la nocivité des déchets, nolamment en agissant sur la

concaption, la fairication el ta distibition es suhstances et prodults ot en favorsant le réemplai, diminuer
les Incidences glohales de Futifisation des ressources et ammsliorer |'efficacité de lsur viilisation ;

- assurer une banne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans Fordre :
a) 1a préparation en vue de [a réuiifisation ;
b)lerecyclage;
¢} taute autre valorisation, notarmment 1& valorisation énergétigue ;
‘ , d} Félimination.
Cet ordre de pnom{. jzeut étre mumr & si cela se Jusnﬁe compte teny des -efféts sur lenwronnement el I ganié
humaine, et des conditions technigues et économiques. L'exploilant tient alars les justifications. nécessaires 3
disposition de Finspection des instalations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS ,
exploitant effeciue A Fintérieur de son élahlissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon &
‘assurer leur orientation dans les filigres autorisées adaptées a leur nature et 3 lewr dangerosité, Les déghets
dangereux sont définis par |'article R. 541-8 du code de 'environnement
.Las hulles usagées sont gérées confermément aux articles R. 543-3 A R. 543- 15 et R. 54340 du code de
renvironnement. Dans Fatiente de feur ramassage, elles sont stoekées dans des réservolrs étanches et dans des
eonditions de séparation safisfaisantés, évitant notamment les milanges avec de feau ou tout autre dechet non
huileux oy contaming par des PCB. ‘

Les déchets d’emballages indusiriels sont gérés dans 1es condmons des articles R, 543-66 & R. 543-72 £u code da
fenvironnement, o

‘Les ples a! accurmulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions ¢e 'atticle R. 543-131 du code de
:lanvironnement. ‘ ‘

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-137 4 R. 543-151 du cade
de l'envirannement ; 1S sont remis a des opérateurs agréés (collectewrs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels rjui uiffizent ces déchets peur des ravaux publics, de remblajement. dé génie civil ou pour
I'ensilage.

l.es déchets déquipements Slectriques et lectrorigues sont enlevés el lraités selon les disgosifions des articles k.

543-195 4 R. 543-201 du code de Fenviconrement.

ARTIGLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIDNS D‘ENTREFOSAGE INTERNES DES
‘ DECHETS
.Les déchets produils, entreposes daﬂs rétablissement, avant leur unenta,tl on dans une filigve ad'aptee e sani dans

des eonditions ne présentant pas de risgues de _pollution (prévention diun lessivage par des saux metenn[;ues.
d'une pollution des eapz superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes
at {ervironnement.

En particulier, les alres d‘enh‘epa’-?age de déchels suscepilbles de contenir des prndu its-pollyants sont réalisées sur
des alfes Manches et aménagées pow la récupération des éventuels liguides épandys ef des eaux matdoriquas

.s0Lilées.

Les décliete sont exclusivement produits lors de la maintenance des eguipements. Ces déctiets (250 kg de
‘materiaux souilés par realntenance et 500 littes dhufles usagées par adragénérateur par an) soht Sliminés au fur
-6t & mesure de leur production et e sont sorffs de leur zone de stockage temporeire, que pour éfre pis en charge

-par la personne qui en assure la ranspart,
Le brdlage des déchets & Fair libre est interdit.
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ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A LEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

{exploitant oriente les déchets preduits dans des fiiétes propres & garantir les intéréts visés 4 l'article L. 513-1 et
L. 541-1 du code de |'snvironnamont.

Il sassure que la persontie & qui it remet les déchets est autorisée 4 les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont régulidgrement autdrisées a cet effet.

1l fait en sorte de limiter le transpon des déchets en distance et envvolume.

Les seuls modes d'éliminatich autorisés pour les déchels d'emballage sont la valorisation par réemplol, recyclage

"oy toute autre action visant & ohtenlr des matériaux uiiisables ou de Pénergie. Cetie disposition west pas
apphcable aux délenteurs de déchets demballage qui en produlsent un volume hebdomadalre infériewr & 1 100
fites et qui les remettent au sefvice de collecte et de trajtement des collecuwtés

ARTICLE 6.16: DECHETS BERES A LINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
A i’excepnorx dés installations -spéeifiquement autorisées, tout traitenient de déchets dans Fenceite de
A etahllss emant ast mtercfll

Le malange de déchets dangereux de categuries dlfferentes le mélange de déohiats dagéreux avee das’ chtha'

rian dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou prodults qui ne sont pas
. des déchels sont interdits.

ARTICLES:1.6. TRANSPORT

- L'éxXploitatit tietit un registre chironologique ol sont consignés tous 188 diéchets sdrtants. Le contenu minifial des
informations du registre est fixé en référence & I'ariéld du 29 féwisr 2012 ixant le contenu des registres
memiphnés aux atlicles R. 5641-43 et R. 541-46 du code de I’enmronnement

Chague lot de déchets dangereux expédié vers loxtérieur est accompagné du hordereau de suivi défini & Farticle.

R. 541-45 du code de I'environnement. _ B
Les opérations de fransport de déchets (tangeiélx ol nion) respectent les dispositions des aiticles /. §541-49 & R.

541-64 et R. 541-79 du cade dé l'environnemenit relatifs & la coffecte, au transport, au négoce &t au courtage de
(déchets. La fiste mise & jour des transporteurs utilisés par Fexploitant, est tenue & la disposition de linspection des
‘installations classées.

Limportation ou exportation ‘de déchets (dangemux ol ion) ne pew dlra réalissde qu'aprés accord des adtorités

compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Partement eurspéen et du Conseil du 14 juin 2006

concernant les transferts de déchets.

ARTIGLE 5:1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
t.e5 principaux déchets géigrés par (& fonctionnement normal des instaliations sont les suivans :

| Typie dé déchets Code des déchers Natitre das dechets
{'Déchets noh ‘dangersux ©olayg4ny T CAbles éloctrigues
L 200140 et 200300 ~ i Miétaux et DIB
Déchets danyereLx 150202% et 150110 | Chiffons et contenants’ souillés par
L e des-produits dangereux
1430206 et 160107+ ‘ ‘ _ Huiles usagdes et filves a hwile
| 160504 Aérosols contenant des substances
. | dangereuses
160601 % _| Acchimulateurs ai plomiby.
200035* . |DEEE .
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TITFEE ﬁ PREVENTION DES NU!SANGES SONDRES DES VlBRAT!CJNS
ONDES ELECTHOMAGNETIQUES ET EFFETS BTRUBGSCOPIQUES

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6,1.1. AMENAGEMENTS
L installation est construlte, equee et exprouét. de ﬁgun Gué sor fcmctfannemem né puissegre-a Porigine de
bruits transmis par vaie aérienne ou solidienne, de vibratiotis mécaniques susceptibles de comprometire la santé

ou la séeurité du voisinage ou de sonstituer une nuisance pour celle-ci.

Lés prosciptions de Parcété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la Fnitation dés biliits 8nis dans
ienwrommment par les installations velevant du lvre V — titee | du Code de FEnvironneiment, ainsi que les régles
technigues annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 ielative abx vibrations mécaniques émises dans
I'environinement par los installativns elassées sont applicables sauf dispositions contiaires au présent arréé,

"ARTICLE'6.1.2, VE‘H}CULES ET ENGINS
Les wéhicules de transpoil; ks matérigls dé manutention et fés engins de chantier ulllisés 3 Mntérfsur de

Yétablissement, &t susceptibles de constiluer une géne pour le vaisinage, sont confarmes aux dispositions des
-articles R. 5711 a R, 571-24 dyp code de 'environnement. En particulier, les engins de chantier sord conformes &

-un type hamolagué.

;ARTrcl;E-s’._z-z AﬁmnElLs DE cammmﬂem

...) génant
paur le vmsmaage est mtemﬂ sauf s leur emploi est exceptmnnel &t réservé Ala prevenhon ou AU mgna!emz,nt
dincidents graves ou d'acgidents.

CHAFITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 62.1. VALEURS LlM-i‘TEs‘ 'D'éMEFtGEM‘CE

NIVEAU DE BRUIT AMBIANT

dons s o etidnce ENMERGENGE ADMISSIBLE EMERGENCE ADMISSIBLE
s les zon g poar fa période allant de 7h 222 b | pourla période allant de 22 ha 7Th-

réfjlementée (incluant le bruit de
I etal}llssem ent) ‘

Suger]eur 435 dE’{A) : S HB(A} 3 dB(A) ]

Les Valewrs démergence m eitionnées ci-dessus pelvent &tre augmentees d'un terme torrectf en dB: (A) en
fonction de la durée cumulée d'apparition du bruit de Pinstallation égal & -
3 pour une durés supérietra & 20 minutes et infériewre ou Sgale & 2 heufes
:2 pmr une durée supérieure & 2 heures et nfériewre ou égale a4 heures |
1 pour une durées supérieura & 4 heures et [nférieure ou égale a § hewres ;
‘0 pour une durée supétieure 4 8 heures.

Afinde respsciél ces valewrs limites dﬁn‘xérgjéﬁt@é, un plan de bridage et d'arrét des adérogénérateurs est mis er
place * mois suivant la mise en seyvice industiielle des installations et tel gue défini & farticle 8,1.3. Ce plan est
renforcé si les mesures réalisées en application de Farlicle 82,1 maontrent des dépassements des iveaux

acoustiques définis dans le présent chapitre.
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ARTICLE B.2.2. NWEAU}( LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les piveaux. imites de broif rie- doivent pas depasser; en nlimporte quel point. du pérandtré de mesure de bruif
defml ¢-aprés, les valeurs suivantes pour les différentes périades de fa jounée :

[ PERIQDE PE JOUR "PERIODE DE NUIT
- PERIODES Allant de 7h & 22h . AMantdezzhath . ..
; Nnveau sonore Himite admissible 70 dB(A) . , 60 dB(A) o :

Cé niveal de bruit est mesuré en nimporte guel point du péritsife de mesties de bruit,

Le: penmetre de wesure de hrult de linstalfation correspond au périmare du plus petit’ polygone drng [equel 50nt
“Inscrits les disgues de centre de chaque adrogénératewn et de rayon R défini comme suit -

R =12 % (hauteur de moyeu + longdeur d'un demi-rotor)

Lorsqu unie-zone & émergence réglementée sa siue 3 Fintérieur d périmatre de mastre du bruit, leniveiu de beoit
mraximal est alors contrdlé pour chague aéragénérateur de installation & Ja distance R définie ci-dessus,

Calte dispisition n'est pas agplicable sl le bruit résidusl pour 1a gériode considérée est supériour A celte limite.

ARTICLE 6.2.3; TONALITE MARQUEE

Danhslé cas ol le bruit pariiculier de I'établissement est & 1onalité marquée, sa durée d’apparition mexcédera pas
30 % de la durée de fonctionnement de létabnssemem dans chacune des périodes diurne au vosturie définies
dans le tableau ¢i- dessus

La RIS marduéo est c!étectée dans'un spéctie fon’ pondéré de tiers d'sctave Yuand la dlfference de niveau
antre la bande de Gers doctave et les guatre barides de tiers doctave [es plus proches (les deux bandes
itamédiatement inféficures et les deux bandes immédiatement supérieures) atteint ou dépasse les nivoaux
(hdigués dans |6 tableals ci-aprés pour 1d harde considérée :

} , Cete analyse se fera & pariir d'une acqulsmon mmlmaIE de 10 5

50 Hz 2315 Hz 400 Hz & 1250 Hz 1600 Hz & Baou Hz

1008 | 5dB 5 dB
Les bandes sont définies par fréguence centrale. de tiers d'octave’

‘CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

-ARTIGLE 6.3.1; VIBRATIONS

En cas démissions de vibrations mécaniques gérantes pour | volsinage amsl que pour la’ 5é‘c'unté das bigns 6u-
‘des personmes, les points de contréle, les vakeurs des niveaux liniites agniissibles ainst fue la masure (es niveaux
vibratoires émis seront deteranes suivant les spécifications des. reg\es {echmques annexées A la tiredlaire
rainistérielle n° 23 du 23 julllet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environhement par les

installations classeéas.

--E:HAPJTRE 6.4 ONDES ELECTRDMAGNE_’?{Q&@

fL’ms{a!LatJon est 1mp[antee de lellé sorte que les habitalions ne sont pas exjiosées & un champ magnétigue
émanant des aérogéidrateuts supérieur & 100 microteslas & 60-60 Hz.

_ARTICLE 6.6.1. EFFETS $TROB détiobltzu‘es‘

L'installation est implantée de telle sorte qu'aucun batiment & usage de hureaux situé A moins dg 260 métres ne
soit impacté par lombre projetée de Faérogénérateur plus de trente heures par an et une detnl-heure par jour et
par hitiment.

17{30




TITRE 7 » PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOGALISATION DES RISQUES

L'axploitani recense, sols- $d i’éépohé'ai's'élité’ les . paries des instaflations qul, en raison des caractéristiques:

quaﬁanves et quantitatives des matiéres niises en geuvie, slockées, ulilisées ou produites, sont susceptnbles d'éfre
& ['origine d'un sinistre pouvant avolr des canséquences directes ol indirectes sur les intéréts mentionnés A farticle

L. 511-1 du eode de 'environnement.
& "exploitant dispose d'un plan général des insfallations iféiguant €as sques.

Les zones 2 risques sont matdrialisées par toys moyens approprés.

 ARTIELE7:0.7; ETAT DES §TOCKS DE PRODUITS DANGEREUX
Sans préjudice des dispositions du code du travail, Mexploitant dispase des documents | permesttant de connaitre

la nature et les risques des predults dangereux présehts daits les installations, en particulier les fiches de données

de sécurité.

I.'exploitant Uent % Joue urs ,regjs,tr‘e indiquant la niatire et la quantité dés. produits. ddingsreLi déénus, aiquel Bst
-annexé un plan général des fieux de [ewr utilisation, Ce registre est tenu 4 la disposition des services dincendie e
‘tJe secours.

ARTICLE 7.1.8. PROPRETE BE LINSTALLATION

“Lintérieur des aérogendratewrs est maintenu propre et reguherement nettoyé notammant de maniére & éw(er fag
amas tle matiéres dangereuses ou polluantes et de poussidres, Le matériel de nettoyage est adapté aux risgues

présentés par les pradults et poussieres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les personnes étrﬁngérea & Tétablissement nont pas I accés i bre & lintérieur des aerogenérateura

Leg accés A 11 nténcur de chadue aérogénérateur, du poste de transformation, de raccordsmest ou de livraisan
sont mainienus fermis A lef afin d'empécher les personnes non aulotisées d'accéder aux équipements.

;L‘explultant ﬂxe les xeg!es de éirculation applicables aux abords des aérogénémteurs Elles ‘soht portées % Ia
‘tonnaissance des intéressés par une sighalisation adaptée et une information appraprige.

ARTICLE 7:1:6. ETUDE DE'DANGERS

L'éxplditant met en place et entretient Fensembiée des équipements rentionnés dans ['étude de dangers.
L'explaitant mel ofy eeuvra I'ensemble des mesures dor ganisation . et de fomlation ainsi yue les procédures
nentionnées dans ('&ide de dangers.

ARTICLE 7.1.7. PANNEAUX D'AFFICHAGE

»LES presstiptions A Ghserver parles fiers sont aifichées sdlt en caradtéres Hs.tbles :gult au mayert de pictogrammes
&Ur un panneau sur e chemin d'accés de chague adfogénérateur, sur les postes de fiviaison et, le cas échéant, sur

@ poste de raccordemerit, Elles cancemnent notammerit :
- fes'cbnsignes de sécurités 4 suivre en ¢as de situation anormale ;
= linterdiction e péhétrer dans 'aérogénérateur;
-+ lamise en garde faca alix iisques d'dlectrocution ;
- la mise en garde face au risgue de chute de glace.
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CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2:1; INTERVENTION DES SERVICES DE SEGOURS
Les Instaliations disposent en permanenge d'au moins une voie d'accés carrgssable et daires de retournement
"pour permettre & totit moment Fintervention des services d' Incendle et de.secours.

Cel accés est entretenu, convenailement mgnale et respecte les caractéristigues suivames :

= lﬂrgeur utiisable - 3 métres,
= surlargeur S dansles virages de S = 15/R
=~ farce portante : 16 tannes
= rayon intérieur R supérieur 211 metres
- hauteur libre : 3,5 métres
= p(.nm inférteure & 15%

Lés vehicules dont la présence est lide & F explmtaﬂun des mstallatmns stationnent sans occasianner de géne pour
l’accessmmté des engins des sarvices de secowrs depuis les voies de elrculation externes avx installaions; méme

=on dehorses heures fexploitation et d'ouverture des mstailatmns.

ARTICLE 7.3.7 MOYENSDE LUTTE CONTRE LINCENDIE
- Chadue aérogénérateur est doté de moyens de lutte contre fincendie appropriés aux risques et conformes atx
vnnrmes en viguyeur, nommment '
dun sistéme d'alarme qui est couplé avec e (Ibposmf ment«onne & I’arnc!e 7.34. et qm mforme [explomant a
taut moment d'un fonctionnement anormal. Ce dernier est en mesure de meftre en Geuvre les prosédures
" d'arrét durgence mentionnées & larticle 7.5.5. dans uh délai maximal de 60 minutes ; :

d'au miains deux-extincteurs sittds 2 Fintérieur de chague aémgénerateur au sommet et au. pied de celur ci. Ils
sant pasmcmne; de fagon bien visible et facilement accessibles. Les agenis dextmc’uon 5011t Appropriés. aux

fisgues 4 combatire.
’Chaque poste de fivraison est sgalement doté d'un extincteur wsmle accessible et adapté aux risgues presems
Lexploitant s'assure de Ja vérilication périodique et de la mamtenance des matériels de séoiité et de lutte contre
fincendie conformément aux rélérentiels en viguet.

ARTICLE 7.2.3. CGMCEPTION DES AEROGENERATEURS
_Les adrogéndrateurs sont conformes aux dispositions de la norma NF EN 61 400-1 dans sa version de f len 2008,
‘L'exploitant tlent A disposition de linspection des installations classées les rapparls des prganismes compétarts
attestant de la conformité des aérogénérateurs 3 la norme précitée.
' L'exploftant dent. & disposition de Inspection des installations classées les justificatifs demnntrant que chague
- aérogéndrateur de l'installation est conforme aux disposhions de Farticle R. 111-38 du code de la construciion et de
I'habhation compte tenu notarnment de la réalisation des canstruclions dans des secteuts argileux.

‘CHAPITRE 7.2 DISPOSITIE DE PREVENTION DES ACCIDENTS

 ARTICLE 7.3.1. MISE A LA TERRE
L'lnstallation est mise & la tere. Les AGroganEIateurs respeclem 165 dispositions de 1a nomo [EC 61 460-74

(verswn de juin 2010). L'eWpquant tient & disposition de lifispection das installations classéos les rappoils des
organismes compétents attestant de |2 conformité das aérogénémteurs ala horme prégitée,

l.es opérations de. malntenance Inclient un conttéle visuel des pales et des léments susceptibles diétre impactes
par la foudrs.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES
Las instaflations électrigues & [intérieur des agrogénéraleurs respectént- les dispositions de la directive di 17 mal
2006 susvisée quil leur sont applicables,

Les Instaliations électritjues extérieures aux aemgenerateurs sorit conforme'; aux normes NFC 15 100 {version
compilée de 2008}, NFC 13-100 {version de 2001) e} NFC 13-200 {version de 2009). Ces installations sont
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entretenues et maintenues en hon état et sont contrdlées avant la mise en service industrielle puis & une fréquerice
annuelle, apras lews installation au leur modification par une personne compétente, La périodicité, objet et
iFéténdue des vérifications des installations élecfiiques ainst que le contenu des rappotis relatifs aw tites
vériications sont fixés par l'asté du 1¢ gctohre 2000 susvisé.

L'exploitant tient & fa disposition de l’mspertlfm des installations classses les éléments. Justifiant gue ses
installations é&lectrigues sont réalisdes conformément aux régles en vigbieur, entretenues en bion état el gu'elles
sont vérifiées au minimum une fois par an par un organisme cempétent,

L.es matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d'un inicendie, de guutte% anilammeas

Le chaufage des installations et de ses annexes ne peut Aire réalisé que par cau chaudle, vapeur produite par un
generateur thermifue ou autre systéme présentant un degré de zécurilé équivalont, ,

Dans les adrogénérateurs, & proximité de lissue est installé un intermupteur central, hien signal, permetiant de.
cauper Palimentation &lectrigue.

ARTICLE 7.3.3. BALISAGE
Le balisage dé lnstallation est conforme aux dispositions prises en application des articles L 6351-6 et L. 6362-1
du code des transports et des artlcles R, 243-1 et R. 2441 du code.de 'aviation civile.

A ce fitre, chague aérogéndrateur est équipé d'un balisage divme et nocturne conforme & Farrété ministérie) du 13
npvembre 2009 et opérationnel en toltes creanstances notamment en cas de panne du réseau électrique.

ARTICLE 7.3.4. SYSTEMES DE DETEGTION INCENDIE ET SURVITESSE
haque adrogéndratelr est doté d'un systéme de détection qui permet d'alerter, 4 fout moment, l'exp!ontant ol un
opérateur qu'il aura désigné, en cas dincendle ou d'entrée en sunvitesse de I'aérogénérateur.

i_explmtam ou tin opérateur quil aura désigné est en rnesure de fransmettre Ialerte aux sendces d'urgence
compéients dans un délai de 16 minutes suivant ['entrée en fohctiohnement anormal de l'agrogénérateur.

Lexp]oitant dresse la liste de ces défecteurs avec [Eur fanctionnalité el détermine les opérations d'entretien
destinées & maintenlr leur efficacits dans le ternps:

ARTICLE 7,35, SYSTEMES DE DETECTION FORMATION DE GLAGE

Chaque agrogénérateur est équipé d'un systéme permettant da détecter ou de déduire Ia formation de glace sur

les pales de Faérogéperateur. En cas de formation importanta de glace, laemgenérateur est mis & l'arrst dans un
: deleu maximal de 6D minutes. Le redémarrage ne s'effectue ensuite qu'aprés vérification sur place de 'absence de
- glace sur les pales de faéropenératewr.

L'exploitant définit une progéddure de redémarrage de iaerogénérateur en eas d'arrét automatique ié A la présence

de glace sur les pales. Celte procédure figure pammi les consignes de sécuiité menfionnées 2 Farliele 7.5.5.

Lorsquiun référentiel technigue permettant de détenminer Importance de glace fdmide nécessitant I'awrét de
‘Tadrogéndrateur est reconnu par le ministre des installations classées, Pexploitant respecte les riégles prévues par
-ce référentiel.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIE BE RETENTION DES PGLLUTIONS ACSIDENTELLES

o ARTICLE 7. 4, :1 RETENTIONS ET CONFINEMENT

'I Tow stockage dun liquide susceptible de créer une pollution des saux ou das sols e5t associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal & la plus prande des deus valeurs suivanies:

~100.% de la capacité-du plus grand réservoir, '

~ 50 % de la capachté tolale des réservoirs assaciés,

" Cette disposition nest pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

‘Pour les stockages de récipients de capacité unitaire Inférieure ou égale & 250 fires, la eapaclté de rétention est au

moins égale &

- dans le cas de liguides inflanimables, 50 % de la capacits totala des fﬁts,

-~ dans les auires cas, 20 % de la capacité totale des Its,

~dans tous les cas 800 fitres minimum ou égale 2 fa capacid iaie lorsque celte- 1a est mferieure A 800 L

I La capacité de rétention e5t étanche aux produits u ‘elle pourrait contenir et résiste & l'action physigue ef
chimique des fluldes. Il en est de mé&me pour sen dispositf d'obturation gul est maintenu feriné,
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l.es pratiuits récupérés en cas d'accident ne peuvent Glte rejetés que dans des conditians confarmes au présent
arrété ou sont élimiés comme les déchets.

CHAPITRE 7.5 DISPUSITIONS D'EXPLOITATION

EA'RT{CLE 7.5.1. SURVEILLANCE DES INSTALL ATIONS

_L’ex;)lo[(am désighe uné ou plusieurs personnes référentes. ayant une: ,connalssance e Ja conduite des
installations, des tangers et inconvenients tue leur exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans les
installations et des dispositions A melye en ceuvre en.cas dincident.

.ARTICLE 7.5.2, FORMATICN D}J PERSONNEL

_ Le fonctionnement des fnstaliations est assuré par un persmmel compétem disposant d'une form'uton gorkant sur
-las risgues présentés par les installations, ainsi que sur les moyeqs Mis en ceuvie pour les dviter. Il connait les
procédures A sulvre en cas d'urgence et procéde & des exergices d'entramement, je cas échéant; en llen avec les
senvices de secours et notamment le Groupe d'intervention en Milieux Pé&rilleux (GRIMP) dit SDIS.,

- ARTIGLE 7.5:3. TRAVAUX

‘Pans les parties des installations reeensées & farticle 7.1.1. et natamment celles re::ensaes locaux a risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent tre effectués- qu'aprés délivrance dun «penmis
d'intervention » (pour une intetvention sans flamia el sans sourcs de chaleur) et éventuefigment d- u) « permis de
feu » (pour wie intervention avee source de chaleur ou flamme) et en respeciant une cansigne pamculrere Ces
permis sont déliviés aprés analyse des risques fiés aux tavaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de fou » ol la consigne particuligre sont établis et visés
par lexploitant ou par une personne quit aura nommeiment désignée. Lorsque les travaux sont effectuds par une
entreprise extérleure, le « permis d'intervention » et éventueliement le « permis de feu » et Ia consigne particuliére
relative & la 5éourité des installations, sot slgnés par Mexploitant el I'entreprise extérieurs ou les persopnes quils

auront nonmmément désignées,

:Dans les parties des Installations presentant dés risques dincendie ou dexplosion, T est interdit d'apporter du féu
sous umne forme guelcongue, sauf pour [a réalisation de travaux ayant fait l'abjet d'un « permis de feu ». Cefte

interdiction est affichée en caractéres apparents.
ARTICLE 7.5.4. VERIFICATIONS PERIODIQUES ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L exploitant assure ou fait effectuer Ia vérification perlodique et la maintenance des matériels de sécurité telles que
défintes m—ilpres conformément aux référentiels en vigueur. 1. intefvention d'une entrepiise extérietre est
subardonnée & Ia signature d'um contrat de maintenance avec Fexplojtant qui défihit notammerit les modaliiés
‘d'accés A lintérieur des dérogénsrateurs, les cousignes de sécurité en Yen avee les dispositions définies 2 l'article
7.53., les contrdles & réaliser et leur pérodicité et e défal de vansmission 4 Texploitant des rapports de

veﬂﬁmtmn

‘Article 7.5.4.1. Essals de mise A Parrét
Avant [a misa eh sewvice industriells d’un asrogsndratetr, I'explultara re’\hse des es%ais permettant de s'assurer
fonctionnement correct de I'ensemble des équipements, Ces essals comprennemt

- unairét:

- un arét durgence | _

= un ardl depuis un régime de sunvtesse ou une simulation de ce régime.
Suivant une p‘ériadicité qul ne peut excéder Ly an, lexploitant réalise une vérification de I'étal fonctionnel des
Sijipements e mise & larrél, de mise & larmdt d'urgence ef de milse & fanét depuls un régime de suvitesse en
‘application dés préconisations du coTstrUCtaLr.

Afticle 7.5.4:2. Contrdles périodiques
Trols mois, puis un an aprés fa mise en sendce dustrielle, puls suivant une périodicité qui ne gaut excéder trols
ans, lexploitant procéde & un contrdle de Faérogéndrateur consistant en un contréle des brides de fixation, des

prides de maét, de la fixation des pales et un contrle vistel du mat.

Selon une périodicité qui ne peut excédel un an, l'exploitant procéde & un contrdle des systémes mstrumentés de
sécrité et des extincteurs présents dans les mstallauons

Ces contrdles font I'ohjet d'un rapport 1entl & la disposition de llnspedmn des mstallataons classées.
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Article 7.5.4:3, Enfretien de Minstallation

f'exploitant dispose dun manuel d'entretien de lnstallation dans lequel sont préciséas Ia nature st les fréquences:
(es opérations d'entretien afin d'assurer le hon fonctionnement de ['mstallation.

L'gxploitant Lient & jour pour ehiue ifistallation un registre tenu & Ja disposition de l'inspection des installations
classées ol dans lequel sont consignées les opératians de malntebance ou d'eniretien et leur nature, [es
défailfances conslatées ot Jes opérations correctives engagess.

ARTICLE 7.5:5, CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code travail, des consighes de Sécirités sort stahlies, tetites & failr 6t pottdes’

éla connaissance du personne] en charge de ['exploitation et de a maintenance.

Ces consignes indiguent notamment :

les procédires 'arst durgerice’ et de mise &n séouité de Finstallation ;

les limites de sécurité de fanctionnement st d'asat

les précautfons & prendre avec Femploi €t e stockage de praduits incompatibles ;

= ieg pracédures d'slertes avec les numiéros de téléphone du responsable d'intervention de fétablissement
et 'dﬂs scrvlces ﬂ‘mcendie et dB SeCcOours

=1 ¥

P

& :I’obhgaﬂon dur « permis o !ntervenncm 8 cl duhtijellenient du « permiis de feu's pour lesHakies concernses
de linstaltation ;
- lohhgatmn d mfm'mer Imspect;on des mstallatlons classées an cas d’dwdem

on sécumé dans les s:lumons suivantes : suru;tes’ae conditions de gel, arages, tremblements de terre hauhans

fompus au relachés, défalllance des freins, haloyrd du rotor, fixations détendues, défauts de lubrification, tempéta
de sahle, Incendie ou inondation,
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TITRE 8 - C:Q_NDITIONS‘F‘ART]CUL’IERES APPLICABRLES

GCHAPITRE 8.1 MESURES DE SUPPRESSION - REDUCTION — COMPENSATION

ARTIGLE 8.1.1, PHASE TRAVAUX

Afin dé respécter la période de reproduction &t dé niditicatioh de avifaune at d'éviter l'arrachage des haies
fendant la période hiverriale, &5 travaux de termassement (faccordement jusqu'aux postes de fivraisen compris)
sant réalisés entre le mais d'aoit et le mois de décembre de la méme ainée.

_ﬁ.RTiCLE‘3;-1-.'2;—"PROGR‘AMME DE PLANTATICN DEBANDES ENHEREEE'S ET DE HAIES
Lihstaliation est implantée de fagon & provenlr &ll maximum les impacts potentiels sur l'avifaune st les chirdptéres:
-etles Imipacts paysagers.
L'ekploitant réalise |
* {a mise en plice té 2 idetaies de baiiles €nlienses,
- -Ffi"plahfﬁtion de 2000 métres de haies nouvelles,
= la pldbitation de 4000 malres findaires dé haies perticipant a a ciéation dé nouveaux corridors bioldfigues:
fent fign avec lenjon chiroptérologique,
- ia densificatiot; de 4000 meties lindaires de ceinture Vagstale aux abordddes Hamenuk impatids,

= la plantation dé 2000 métres [inéalres en remplacement dé la fiortion de haig. _mrfachée paur
Taccompagnement paysager et pour fintégration des postes de liviaison,

la plantation d'essences locales aux abords des postes de [ivraison.

Au preﬂlable et & mois au plus tard & compter de la natification du présent atrété, Fexploitant (iafisimiet 314 DREAL; 3
paur accord, la localisation des hales et bandes énherbées précitées et leur composition.

En toufes: clrcohstanees, les bandes enherbéds 6t la densification de 4000 métres lindaiies de cinturs végétah’_
aux abords des hameaux impactés sont réalisges avant Ia mise en service industrielle de Yinstallation et [es autres
haies sont miises en piace dans les 6 mois qui suivent cette mise en exploitation.

‘La durée du maintien des handes enherhbes est évaluée an regard des résultats du suwi emmonnememai-
concernaht Favifaune. Le suivi des autres plantations et leur entretien esf assuré pendant 15 ans au minimum,
avee obligation de résultat,

Lexploltant tient & disposition de lmspecuon des’ mstaﬂauans classées !e& documents perfrgttant de justmer la
réalisation de ce programme de plantation & lissue des délals fixés.

ARTIGLE 8.4,3; MESURES DE BRIDAGE ET D'ARRET DES AEROGENERATEURS

-Afin de rédufre impact sur I'avifaune et les ciiiroptéres ainsi que 165 riuisances sonores induits par finstaBatior, i&
plan de bridage et darét des aérogénérateurs suivant est mis en place 1 mois suivant Ia mise en service
industrielle de linstallation.

‘Lexploitant tient & disposition de lnspéction des installations classées un enregistrement des paramétrés de
Tonclonnement des adrogénérateurs permeltant de justifier ia mise en ceuvre de ce plan de bridage et (Parrét. Cés

“justificatifs sont conserves pendant 2 ans.

‘Ces mesuwres de bridage et 8'arrdt sont renforcées, ou reajUstees le cas echeant au regard des résultats: d‘une Past
des sulvis environnementaux réalisés en application de Farticle 9.2.2 et dautre part, des mesures do la situation
acoustique réalisées en application de [article 8.2.1 et aprés validation par lmspectmn des installations classdes,
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TFTRE 9 SURUE!LLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS' EFFETS

‘CHAPITRE 9.1 PROGRAMME DE SURVEILLANCE

ARTICLE 8,11, PRINCIPE ET OBJEGTIFS DU PROGRAMME DE SURVEILLANCE

Afin de matiiser g5 effets de ses installations sur 'envirennement, Pexploltant-définit et Het eh Gsuvre Sous §a
fesponsabilité un programme de surveillance. L"exploitant adapte el actalise la nature et la fréquence de cetie
slyveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, dé leurs petformances par rapport aux
ol}nganons reglementarres, et de leurs effets sur l'environnement. L'exploitant décrit dans un document tenit & la
disposition de ['fmspectian des installations classées les modalllés de mestres el de mise en ceuvre de son
prouram me de survelllance, v conmprls les rmadalités de transmission & linspection des instaltations glassées.,

lies articles suivanis définissent le contenu minjmum do ce programme en teme de nattire de mesure, e
paramétres et de fréquence pour les différentes’ &missions et pour la surveillance des effets sur l'environnement;

alns; que Be frégquence de transmission des résultats,

CHAPITRE 6.2 MODALITES D’EXERCIGE ET CONTENU DE LA SURVEILLANCE:
ARTICLE 9.2, SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Daux mesures de la siuation &cous{lqt!e sont effectuées dans un délal ¢l mois puis dans ur délai de 6 mois A

compter de |a date dé mise éh service industrielle de linstallation par un organisme ou une personne gualifié dont
Ie choix sera communiqué préatablement  linspection des installations classées.

Cas contedles Sofit efféciués selofi 1és dispusitions dé (& ndrme NF 31-114 dangs sa version i vigeur éu &'défaut

Selon les dispositions de la norme NFS 31-114 dans sa version de juillet 2031, s sont réalisés indépendamment
des comrﬁ%es ultérigurs que | mspectmn des !nstallaﬂons classées pourra demander

ARTICLE 8.2.2. SUIVI ENVIRONNEMERTAL

Ay moms une fois au cours des frois premidres années de fonctionnement de [hstallation puls une fois tous les dix
ans; lexploitant met en piace un sulvi environnemental permettant petamment d'estimer la monalité de 'avifaune et
‘des chiroptares due & la présence des aérogéndrateurs.

Dans fattesite de la validation d'un protocole dé suivi environnemental par le mintstré ¢hargé des iistallations
classées, le suivi mis en place par lexplotant correspond & celul décrit dans son dossier de .demande
o autonsatiuﬂ d'exploitaiion de décembre 2011, Dés lors quun pmtocole est reconnu au niveau natonal, le suivi
mis en place par l'exploitant est conforme A ee ‘protocole.

Ce suivi est tenu &4 disposition de Pinspection des installations classées.

ARTIGLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
5 explm{ant &st tehu de déclarer avant le 31 mars de chayue année ses émissions polluantes et ses déchets sur le
site internet GEREP dédié vasw.declarationpoliution ecologie.gouy.frigerep.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES'RESULTATS

ARTICLE 9,91 AGTIONS CORRECTIVES
,QL'&xp!cntant sit les Tésultats des mesures qu'il réalise en application des articles 9.2.1, 9.2.2 et 9,2.3 Jos analyse et
les interprete. 1l prend |e cas échéant les actions correctives approprises farsque des résuliats font présager des
Yisques 0u mconvements pour |'envitonnement ou décart par rapport au respect des valewrs réglementaires
- telatives aux émissions de ses installations ou de lewrs effets sur 'environiiement.

Alnsi, le plau ¢e bridage et d'arrét des agrogénérateurs défini & farticle 8.1.3 peut &tre renforcé, ou réa;uste le.cas
&chéant, au regard des résultats des mesures réaliséas en applicalion des articles 9.2.1 et 9.2.2 el aprés validation

par l‘mspect:on des installafions classées,
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ARTICLE §.3,2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE SURVEILLANCE

Les résultats des mesyrés réalisées en application de article 9.2.1 50ht transnils 4 Inspection des ifistallations
classées dans e mols gui suit Jeur réception avec les commentaires ef propositiens éventuelles d'amélioration.

Les résultats du suivi environnemental défini & l'arlicle 8.2.2 gonht transmis annuellement & linspection des
installalions classées avec les cominontaires, propositions de modifications éventuefles di suivi et présentation
des actions correctives mises e ceuvre ou rdvues.

Les justificatifs évoquiés & l'aricle 9.2.3 sont conservés pendant 10 ans.
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__TITRE 10 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS ~ PUBLICITE -~ EXECUTION

ARTICLE 104, 1. DELAIS ET UOIES BE RECQURS

Le présent arrgté ost soumis aum contentieux de p{erne 1urldicuon

il peut &tre dgférd auprés du Tribunal administratif de Poitlers : 7

1° par lés tiers, personnes physigues ou morales; les communes intéressées ou leurs groupements; en radison des
Inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstaltation présente pour les intéréts mentionnés aux
Articlos L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai de six mols & compter de la publication ou da Faffichage de la présente
décislon.

2° par les démandeurs ou explbitants, dans, uh’ délai dedeux inois & campier de I date & Taguelle. la dédisiof telira
26 nolifide,

Les tiers qui nont acduis ou prls & bail des immeubles ou n'ont Slavé des conslmcuons dans (e vo;slnage d'une
{hstaflation classée que postérfeurement A Faffichage ou & la publication de l'arfété autorisant 'ouverture de.cetle
[nstallation ou atténuant les prescripions primitives ne sont pas recevables a déiérer \odit arrété & la: jurldiction

admlmstratlve.

ARTICLE 10.1.2: PUBLICITE:
Gonformément aux dispositions de laricfe R.512-38 du code de Penvironnement, un extrait du présent arréte

menﬂunnam guune copie du texte mtegra.l est.dépasée aux archives des mairies et mise a la disposition de toute
personne intéressée, sera affiché en maire de LIZANT, GENOUILLE, SURIN (86) et LE BOUCHAGE, NANTEUIL
' I:N VALLEE et TARZE-AIZIE (16) pendant une durée mmlmum d'un mois.

Le maire dos communes de LIZANT, GENOUILLE, SURIN (86) £1 LE BOUCHAGE; NANTEUIL EN VALLEE &t
TAIZE-AIZIE {15) fera connaftre par praces verbal, adressé 4 la préfecture de la Charente I'accomplissement de
celte focmalité.

Le mame extralt sera affiché en permanence; de’ Eagon vistble;, sur le.site. de rexplmtanan Alfa djllgeme de la
‘société MSE Le Vieux Maulin.

Une copie dudit arrBié sera également adressé a chaque conseil municipal consulté, a savoir: BENEST,.DES
ADIOTS, RUFFEC, CONDAC, BIOUSSAC, CHAMPAGNE MOUTON, VIEUX-RUFFEC, BARRO (lans la
département de la Charente ef SAINT-MACOUX, SAINT-GAUDENT, ASNOIS, VOULEME, CHATAIN,
CHARROUX dans le département de la Vienne.

Un avis'au public sera nséré par les sains des préfeciures de |a Charente et de fa Vienne et aux frais de la société
MSE Le Vieux Moulin dans deux journaux diffusés dans chaque département.

ARTICLE 10.1.3: EXECUTION

i e Becrétaire général di la préfecture deda Charente le Secrétaire geneml de la profecture dé fa Vienis, le Sous-
préfet de larrondissement de Confolens, les Directeurs départementaux des terrtolros de la Vienne et de ka
Charente, le Directeur régianal de Penvironnement, de 'aménagement et du logement, le Directeur de 'Agence
régionale de santé et MNnspection des installations classées paur Ja protection de P'ehvironnement sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de Fexéceution du présent arrété dont une cople sera adressée aux Maires des
communes de LIZANT, GENOUILLE, SURIN (86) et LE BOUCHAGE, NANTEUIL EN VALLEE &t TAIZE-AIZIE {15)

et a la société MSE Le Vietx Moulin.
-Get arrété abroge et remplace Pardté inter. pr éfectoral d'aulorlsation n® 2012363-0006 cu 28 décembre 2012,

A ﬁa’ﬂt a Angot_iiéme le Fait & Poitiers le

‘La Freféte de la Charente La Préféede la Vienne
; ugéﬁ"’ Ty o ‘Bouria Préfie
‘ ) y i i £ ﬁﬁ Heir telé :‘H ',
-, il 5 e Secrétaire Géndral

-t

il |
EF ™
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TITRE 11 - ECHEANCES

Articles “Types demesure & prendre " Date d’échéance
1.4.1 Mise en service industiclie de linstallation | Ente le 16 oclobre et le 30 awil de. lannée
B ' | suivante -
152 information des Sejvices en charge de|Avanl la mise en sen/Ice industielle” de.
Iaviation civile et de Ja zone aérietne de | linstallation ‘
défense Sud des difffrentes ékpes
conduisant & {a mise en senice industrielle
| de finstakiation
B.L1 | Réalisation des travaux de construction et Entre aadt et décembre de la méme année
de raceardement jusgu'au poste de fivraison
8.1.2 Réafisation dé- handes enHerliées et|Au plus tard A la mise en semvice’ md‘ustdpue de
densification de 4000 mdtres finéaires de | Iinstattation
ceinture vagélale aux ahords des hameaux
‘ impactés
8.12 Mise en place de haies nouvelles T Plantation A faire dans Jes 6 mois sulvant la mise
efl semvice indwsirielle de Instaliation
8.13 Mise en-place de mesures de bnc{age et» 1 mms suivant % mise en senvice industiele (ze

d'arrét des aérogénérateurs

T ms’taﬁauon

" {Rapyel des échiances de 'artété préfectoral)
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GLOSSAIRE

% Dfinitions : S _ |
. - Aérogénérateur - disposilif mécanigue désting X convertir Pénergie du vent en électricité, composé
dos principaux éléments suivants : un mat, une nacelle, le rotor auquel sent fixées les pates, ainsi que, 8 cas
- 6chéant un transformateur.
. - Emergence : la différence entre les piveaux de preasion acoustigues ponderes «As: du bt
='ambiam (nstallatfon en fonctionnement) et du hruif résiduel (en rabsence du bruit généré par Fnstaltation).

o - Mise en service industriélle - phase cl‘cxp[oltation suivant la péifode d’assais et correspondant & la
}‘p:emrere fois. guz linstallation produit de Pélectricité Injectée sur le réseaut de distributian.

_ - Poste de livraison : point de raccordement (connexion) des acrogéndrateurs au réseau élactrique.
e i constitue Ja limite entre le réseau électrique interme {encadré par le présent arrété} et externg (réseau
. public).

. - Biyvitesse ; vitesse de rotation des pamas tournantes {rotor -constitué du may»u el deg pdlES airisi
gue la figne darbre jusqu'a fa génératrice) supérieute 2 la valetr maximale indiquée par le constructetsr,

“* Abréviations :

| Abtéviations - D 'PEfimition i
AM ' ArrBté Ministériel B ‘
CAA | Cour Administrative d'Appel
CE ' Code de l'Environnement '
CDNPS [ Commission Départementale Nature, Paysages el Siteg
| DEEE Déchets d'Equipements Eleclriques et Elecfroniques N
DB . .. 1Déchet Indusiriel Banal

NF..LC Norne Frangaise ' :
La norme est un document établi par consensus, qui fournl, pnur des usages communs et

répétés, des régles, deg lignes direcirices ou des caractéristiques, pour des activités ou leurs |
résultats, garantissant un niveau dordre optimal dans un cantexte donmé:
| Les différents lypes de documents normatfs lrangais. Le statuf des docuinents normatlis
francais est précisé par les indications suivantes :

- HOM pour les normes homaeloguees,

= EXP pour les normaes expétimentales,

- FD pour les fasciculss de documentation,

< RE pour les dosumenis de référence,

- ENR pour les notines entegisteées.

- GA pour les guides d'application des narmes

~ BP pour les référentlels de honnes praitques
: S - AC pour les accords . -
[ PLU | Plan Logal d'Urbanisme

POS - Plan d°Oecupation des Sols _
| sSDIs Service Dapartement dincendie et de Secours
| ZER Znne 4 tmergence Réglementee

| rautarisation pmur les installations ncuve]ies ou a la date ciu perrms de construire pour les
installations eXistantes, et ledrs parties extérieures éventuglles les plus proches {(cour, jardin,
terrasse) ;
|-~ 185 zones constructibles définies par des doeyments durbanisine opposables aix tiers. et
publiées 3 ¢ fa date de lautorlsation pour 165 instaliations nouvelles ou & Ia date du permm de
consirlire pour las fhstaflations existantes |
- lintérieur des immeubles habitées uu nccupeeq par des tiers ui ont kaft 'ohjet dune
demaride de permxs de constrire, dans les zones runstruc{xb}es définies ci-dessus, et jeurs
paities extérlewres éventuelles les plus proches {cour, jardin, herrasse) & l'excluslan de celles
des mmeuples implant$z dans les-zones destinéesi&par (ecevolr dés activités & artisangles
ou industrielles, lorsque la deiands de permis de construire a 6té déposée avant la mise £n
service indusirielle de ['Instaflation, . o
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